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La presente legge sarà puhblicata nel BoUet­
tino Ufficiale della Regione. E' fatto obbligo a 
chiunque spetti di osservarla e di farla osservare 
come legge della Regione. 

TI'ento, 7 dicembre 1962 

Il Presidente della Giunta regionale 
DALVIT 


Visto: 

Il Commissario del Governo nella Regione 

BIANCHI 

LEGGE REGIONALE 7 dicemhre 1962, n. 2'2 

Norme per Vassicurazione obbligatoria contro le 
malattie e per la tutela fis.ica ed economica delle la­
voratrici madri, a favore dei lavoratori addetti ai ser­
vizi personali e domestici,~ degH apprend'isti, idegli 
addetti ai cantieri scuola e di rimboschimento e dei 
lavoratori a domicilio, e per la concessione di un con­
tributo della Regione alle Casse mutue provinciali di 
malattia di Bolzano e di Trento. 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato. 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. 1 

Ai lavoratori addetti ai servizi domestici, agli 
apprendisti, agli addetti ai cantieri scuola: e di l'im­
boschimento e ai lavoratori a domicilio, soggetti 
all'obbligo dell'assicurazione contro le malattie e 
per la tutela fisica ed economica delle lavoratrici 
madri, è riconosciuto il diritto alle prestazioni sani­
tarie ed economiche nella misura e nei limiti di cui 
beneficiano i lavoratori dell'industria e del com­
mercio in forza della legge regionale 20 agosto 1954, 

, n. 25, e sue successive modificazioni ed integrazioni. 
Il diritto alle prestazioni di cui al precedente 

; comma si acquisisce automaticamente per tutto il 
: periodo di protezione assicurativa, che inizia con la 
. data di assunzione al lavoro e termina dopo 180 
. giorni dalla cessazione del rapporto di lavoro. 

Art. 2 

Le seguenti prestazioni sanitarie sono estese: 

= 


==== 

Dieses Gesetz wird im AmtsbJatt der Region 
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpflich­

. tet, es als Regionalgesetz zu hefolgen und ffu seine 
I Befolgung zu sorgen. 

Trient, den 7. Dezemher 1962 

Der Priisident des Regionalausschusses 
DALVIT 

Gesehen: 
Der Regiemngskommissar in der Region 

BIANCHI 

REGIONALGESETZ vom 7. Dezemher 1962, Nr. 22 

Sestimmungen uber die Pflichtversicherung ge­
gen Krankheiten und fur den physischen und wirt­
schaftlichen Schutz der arbeitenden Mutter zu Gun­
sten der Hausbediensteten, der Lehrlinge, der Arbei­
ter der Schulungsbaustellen und Wiederaufforstun­
gen sowie der Heimarbeiter und uber die. Gewah­
rung eines Beitrages der Region an die wechselseiti. 
gen Landes-Krankenkassen von Bozen una Trient. 

DER REGIONALRAT 

hat genehmigt 

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

verkiindet 

folgendes Gesetz: 

Art. 1 

Den Haushediensteten, den Lehrlingen, den 
Arheitern del" Schulungsbaustellen und Wieder­
aufforstungen sowie den Heimarbeitern, die der 
Versicherungspflicht gegen Krankheiten und fiir 
den physischen und wirtschaftlichen Schutz der 
arbeitenden Miitter unterliegen, wird das Recht auf 
die sanitaren und wirtschaftlichen Leistungen in del' 
Hohe und in den Grenzen anerkannt, wie es die Ar­
beiter der Industrie und des Handels kraft des Re­
gionalgesetzes vom 20. August 1954, Nr. 25 und 
n~chfolgenden Abanderungen und Erganzungen ge­
meJ3en. 

Das Recht auf die Leistungen nach dem vor­
hergehenden Absatz wird zwangsUiufig fiir die gan­
ze Dauer des Versicherungsschutzes erworben, die 
mit dem Datum der Arbeitsaufnahme beginnt und 
180 Tage nach Auflosung des Arbeitsverhaltnisses 
endet. 

Art. 2 

Folgende sanitare Leistungen werden ausge­
dehnt: 
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a) 	l'assitenza medico-chirurgica, generica e specia­
listica, l'assistenza ostetrica e pediatrica, l'assi~ 
stenza farmaceutica ed ospedaliera, ai familiari 
degli addetti ai servizi personali e domestici, de­
gli apprendisti, degli addetti ai cantieri scuola e 
di rimboschimento, nonchè dei lavoratori a do­
micilio; 

b) 	l'assistenza sanitaria integrativa, agli addetti ai 
servizi personali e domestici, agli apprendisti, 
agli addetti ai cantieri scuola e di rimboschi­
mento, ai lavoratori a domicilio, nonchè ai fa­
miliari dei predetti lavoratori. 

Art. 3 

Le seguenti prestazioni economiche sono, altre­
sì, estese: 

a) 	l'indennità giornaliera di malattia, agli addetti 
ai servizi personali e domestici, agli addetti ai 
cantieri scuola e di rimboschimento e ai lavo­
ranti a domicilio; 

b) 	l'assegno funerario ed il sussidio straordinario 
agli addetti ai servizi personali e domestici, agli 
apprendisti, agli addetti ai cantieri scuola e di 
l'imboschimento ed ai lavoranti a domicilio, 
nonchè ai familiari dei predetti lavoratori. 

Art. 4 

L'indennità giornaliera di malattia, dovuta aì 
lavoratori di cui al punto a) del precedente art. 3, 
è corrisposta nella misura del 50· per cento della 
retribuzione media convenzionale di cui al succes­
sivo art. 8. 

Art. 5 

Ai fini della presente legge sono considerati 
familiari dei lavoratori .addetti ai servizi domestici, 
degli apprendisti, degli addetti ai cantieri scuola e 
di l'imboschimento e dei lavoratori a domicilio, 
quelli previsti dall'art. 24 della legge regionale 20 
agosto 1954, n. 25 e sue successive modificazioni ed 
integrazioni. 

Art. 6 

Le pl'estazioni ·sanitarie ed economiche dovute 
ai lavoratori e loro familiari, a cui si riferisce la 
presente legg~, sono corrisposte con le modalità vi­
genti per i lavoratori dell'industria e del commercio. 

Art. 7 

Le aliquote dei contributi ·dovuti dai datori di 
lavoro per l'assicurazione obbligatoria contro le ma· 

a) 	clie aHgemeine arztliche Fiirsorge, die spezial. 
arztliche Fiirsorge, die Geburtshilfe, die kinder. 
arztliche Fiirsorge, die Heilmittelfiirsorge und 
die Krankenhausfiirsorge auf die Familienan. 
gehorigen del' Hausbediensteten, del' Lehrlinge, 
del' Arbeiter del' Schulungsbaustellen und Wie. 
deraufforstungen sowie ller Heimarbeiter; 

b) 	die erganzende sanitare Fiirsorge auf die Haus­
bediensteten, auf die Lehrlinge, auf die Arbei­
ter del' Schulungsbaustellen und Wiederauffor­
stungen, aui die HeimarbeÌter sowie aui die Fa­
milienangehorigen del' genannten Arbeitnehmer. 

Art. 3 ! 
Ebenfalls werden iolgende wirtschaftliche Lei. 

stungen ausgedehnt: 

a) das Tagegeld im Krankheitsfalle auf die Haus. l 
bediensteten, auf die Arbeiter del' Schulungs­
baustellen und Wiederaufforstungen und ani l 
clie 	 Heimarbeiter; ! 

b) 	die Begrabniszulage und die au13erordentliche t 
l

Unterstiitzung auf die Hausbediensteten, auf I 
die Lehrlinge, aui die Arbèiter del' Schulungs­ I 
haustellen und Wiederaufforstungen und auf ! 

Idie Heimarbeiter 'sowie aui die Familienange­ ! 
horigen der genannten Arbeitnehmer. 

Art. 4 

Das den Arbeitnehmern nach PUllkt a) des 
vorhergehenden Art. 3 geschuldete Tagegeld im 
Krankheitsfall wird im AusmaB von 50 vom HUll­
dert del' vereinharten Durchschnittsentlohnung 
nach dem nachfolgenden Art. 8 gewahrt. 

Art. 5 

Fiir die Zwecke dieses Gesetzes gelten als Fa· 
milienangehorige del' Hausbediensteten, del' Lem­
linge, del' Arbeiter del' Schulungsbaustellen unll 
Wiederaufforstungen· und del' Heimal'beiter jene, 
die im Art. 24 des Regionalgesetzes vom 20. August 
1954, Nr. 25 und nachiolgenden Abanderungen 
und Erganzungen vorgesehen sind. 

Art. 6 

Die den Arbeitern und deren Familienan­
gehorigen im Sinne dies es Gesetzes zustehenden 
sanitaren und wirtschaitlichen Leistungen werden 
nach den Einzelheiten gewamt, die fiir die Arbei· 
ter del' Industrie und des Handels gelten. 

Art. 7 

Die von den Arbeitgebern fiir die Pflichtversi. 
cherimg gegen Krankheiten und iiir den physi. 
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lattie e per la tutela fisica ed economica delle lavo­
ratrici madri, sono quelle previste dalle corrispon­
denti leggi dello Stato. 

I datori di lavoro sono ohbligati a fornire alle 
Casse mutue provinciali di malattia di Bolzano e di 
Trento le notizie necessarie per l'accertamento e 
!'iscrizione dei propri dipendenti, nonchè per l'ac­
certamento e la riscossione dei contributi dovuti alle 
Casse stesse. 

Art. 8 

Agli effetti del calcolo delle prestazioni econo­
miche di cui al precedente art. 3 e dei contrihuti do­
vuti dai datori di lavoro per i lavoratori di cui alla 
presente legge, per l'assicurazione ohhligatoria con­
tro le malattie e per la tutela fisica ed economica 
delle lavoratrici madri, sono determinate le retribu­
zioni medie convenzionali con decreto del Presi· 
dente della Giunta regionale, su deliherazione della 
Giunta stessa, sentite le organizzazioni dei lavora­
tori e dei datori di lavoro interessate. 

Art. 9 

La Regione contribuisce all'estensione ed ai 
miglioramenti delle prestazioni sanitarie ed econo­
miche previste dalla presente legge, per mezzo di 
uno stanziamento annuo di bilancio a favore delle 
Casse mutue provinciali di malattia di Bolzano e 
Trento, affinc'pè queste possano provvedere alla 

, erogazione delle prestazioni. 

Art. lO 

TI contributo della Regione, di cui al prece­
dente art. 9 è ripartito fra le Casse mutue provin­

. ciali di malattia di Bolzano e di Trento, con delihera 
della Giunta regionale, su proposta dell'Assessore 

• al quale è demandata la materia della previdenza 
sociale. 


Art. 11 


La presente legge ha vigore fino a quando non 
sarà emanata un'analoga legge dello Stato. 

Qualor~ la legge dello Stato dovesse prevedere 
. agevolazioni meno favorevoli, la presente legge con­
serverà vigore solo con carattere integrativo, in mo­
do che il cumulo delle singole prestazioni sanitarie 

'ed eco~omiche raggiunga ma non superi la misura 
: prevista dalla presente legge. 

Art. 12 

Sono ahrogate le disposizioni contenute nella 
legge 20 agosto 1954, n. 25 e nel Regolamento per 
:la sua esecuzione, approvato con D.P.G.R. 'lO aprile 

schen und wirtschaftlichen Sclmtz del' arheitenden 
Miitter zu entrichtenden Teilhetrage der Beitrage 
sind jene, die in den entsprechenden Staatsgesetzen 
vorgesehen sind. 

Die Arheitgeber sind verpflichtet, den wechsel­
seitigen Landes-Krankenkassen von Bozen und 
Trient die Angahen zu liefern, die fiir die Feststel­
lung und Eintragung der eigenen Bediensteten so­
wie fiir die Feststellung und Einhehung der den 
genannten Kassen zu entrichtenden Beitrage not­
wendig sind. 

Art. 8 

Fiir die Berechnung der wirtschaftlichen Lei. 
stullgen nach dem vorhergehenden Art. 3 und der 
von den Arheitgehern fiir die Arbeiter nach diesem 
Gesetz fiir die Pflichtversicherung gegen Krank­
heiten lmd ffu· den physischen und wirtschaft­
lichen Schutz der arheitenden Miitter zu entrich­
tenden B~itrage werden die vereinharten Durch­
schnittsentlohnungen mit Delcret des Prasidenten 
des Regionalausschusses auf Beschlu13 des Aus­
schusses nach Anhorung del' entsprechenden Ar­
beitnelllner­ lmd Arheitgehervereinigungen fest­
gelegt. 

Art. 9 

Die Region tragt zur Ausdehnung und zu den 
Verhesserungen der in diesem Gesetz vorgesehenen 
sanitaren und wÌrtschaftlichen Leistungen durch ei­
nen jahrlichen Ansatz im Haushalt' zu Gunsten del' 
wechselseitigen Landes-Krankenkassen von Bozen 
und Trient hei, damit diese die Leistungen verah­
reichen konnen. 

Art. lO 

Der Beitrag del' Region nach dem vorhergehen­
den Art. 9 wird ani die wechselseitigen Landes­
Krankenkassen von Bozen und Trient mit Beschlu13 
des Regionalausschusses aui V orschlag des Asses­
sors iiir Sozialfiirsorge und Gesundheitswesen auf­
geteilt. 

Art. 11 

Dieses Gesetz giIt his zum &la13 eines eÌnschla. 
gigen Staatsgesetzes. 

SolIte das Staatsgesetz weniger giinstige Erleich. 
terungen vorsehen, so hleiht dieses Gesetz nur er­
ganzend aufrecht, so daB die Summe del' einzelnen 
s-allitaren und wirtschaftlichen Leistungen das in 
diesem . Gesetz vorgesehene AusmaB erreicht, aher 
nicht imerschreitet. 

Art. 12 

Die Bestimmungen des Gesetzes vom 20. Au­
gust 1954, Nr. 25 und seiner mit Dekret des Pra­
sidenten des Regionalausschusses vom lO. ApriI 

7 #&. ....• 
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1957, n. 33 e nelle loro successive modificazioni ed 
integrazioni, che siano contrarie alla presente legge 
o con essa incompatibili. 

Art. 13 

La presente legge ha effetto dal IO dicembre 
1962. 

Il contributo da erogare alle Casse mutue pro­
vinciali di malattia di Trento e di Bolzano, a sensi 
del precedente art. 9, è fissato per l'esercizio finan­
ziario 1962 in Lire 5 milioni. 

Al relativo onere si provvede mediante prele­
vamento di pari importo dal fondo speciale iscritto 
al cap. n. 52 dello stato di previsione della spesa per 
l'esercizio medesimo. 

Per gli esercizi finanziari successivi l'ammon­
tare del contributo regionale sarà determinato con 
la legge di approvazione del bilancio. 

La presente legge sarà pubblicata nel Bollet­
tino Ufficiale della Regione. E' fatto obbligo a 
chiunque spetti di osservarla e di farla osservare 
com~ legge della Regione. 

Trento, 7 dicembre 1962 

Il Presidente della Giunta regionale 
DALVIT 


Visto: 


Il Commissario del Governo nella Regione 
BIANCHI 

LEGGE REGIONALE 7 dicembre 1962, n. 23 

Norme per l'assicurazione obbligatoria contro le 
malattie e per la tutela fisica ed economica delle 
lavoratrici madri, a favore dei lavoratori dell'agricol­
tura e per la concessione di un contributo della Re­
gione alle Casse mutue provinciali di malaHia di Bol­
zano e di Trento. 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. l 

Ai lavoratori dell'agricoltura, soggetti all'obbli­
go dell'assicurazione contro le malattie e per la tu­
tela fisica ed economica delle lavoratrici madri, è 

1957, Nr. 33 genehmigten Durchfiihrungsverord_ 
mmg sowie der nachfolgenden Abanderungen unI! 
Erganzungen, die mit diesem Gesetz in Widerspruch 
steben o'der unvereinbar sind, sind aufgehoben. 

Art. 13 

Dieses Gesetz ist vom 1. Dezember 1962 wirk­
samo 

Der den wechselseitigen Landes-Krankenkas_ 
sen von Trient und Bozen im Sinne des vorherO'e­
henden Art. 9 zu entrichtende Beitrag wu-d lUI' 
das Finanzjahr 1962 mit 5 Millionen LU'e festge­
legt. 

Die entsprechende Belastung wird durch Be­
hebung eines gleich hohen Betrages von dem im 
Kap. 52 des Voranschlages der Ausgaben fiir das 
genanl1te Finanzjahr eingetragenen Sonderbetrag 
gedeckt. 

Fiir die spateren Finanzjahre wU'd die Hohe 
des Regionalbeitrages mit dem Gesetz festgelegt, das 
den Haushalt genehmigt. 

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region 
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpflich­
tet, es als Regionalgesetz zu hefolgen und fiir seine 
Befolgung zu sorgen. 

Trient, den 7. Dezember 1962 

Der Priisident des Regionalausschusses 
DALVIT 


Gesehen: 

Der Regierungskommissiir in der Region 

BIANCHI 

REGIONALGESETZ vom 7. Dezember 1962, Nr. 23 

Bestimmungen Ober die Pflichtversicherung gegen 
Krankheiten und fOr den physischen und wirtschaft· 
lichen séhutz der arbeitenden MOtter zu Gunsten der 
landwirtschaftlichen Arbeiter und Ober die Gewihrung 
eines Beitrages der Region an die wechselseitigen Lan­
des-Krankenkassen von Bozen und Trient. 

DER REGIONALRAT 

hat genehmigt 

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

verkiindet 

folgendes Gesetz: 

Art. l 

Den landwirtschaftlichen Arbeitern, die der 
Versicherungspflicht gegel1 Krankheiten und ffu 
den physischen und wirtschaftlichen Schutz der aro 
beitenden Miitter unterliegen, wird das Recht auf 


